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Am’g ez a szükséglet fedezve nincs, legkésőbben azonban a jövő hónap elsejéig a bejelen* 
tésre kerülő mennyiségekért a Középpont kilogrammonként 15 koronás árat térit meg. 
A termelők saját érdekükben cselekednek, ha. készletüket ez ídőpon'ig bejelentik, mert 
ezen az időn túl bejelentett mennyiségekért olcsóbb ára t fog a Középpont fizetni.
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Ha éppen mindenáron 
pofozkodni akarnak..

A képviselőház szerdai ülésén 
a lopott pénzen összevásárolt és 
különböző zálogházból kiváltott 
munkapárti senkik fölgyürt ing# 
ujjban, hadonászó öklökkel oda* 
rohantak az üléstereni közepére 
és mindenáron pofozkodni akar­
tak Károlyi Mihálylyal és Lo# 
vászy  Mártonnal, amiért a rög* 
töni békekötést követelték és 
amiért minden jezsuitizmus nél# 
kül, őszintén kijelentették, hogy 
ők igenis, barátai az entente#nak. 
Ezért egy Lévai Lajos báró nevű 
hírhedt kivándorlási ügynök po# 
fozkodni akart, igenis, ez az utá#

-  latos PooWigéc kétes értékű bei 
csületszavával erősitgette, hogy 
ő bizony megpofozza Károlyi Mi* 
hályt. (Az mellékes, hogy éppen 
mert becsületszavával fogadta,

" nem tette meg.) És a Lévai nevű 
vigéc oldalán ott kalimpált szó* 
moru, bánatos öklével Béla Hen#

. rik, Konsten levitézletf német őr* 
nagy tisztelő barátja és a Buda# 
pesti Hírlap bankoknál pénzért 
jelentkező közgazdasági rovatve­
zetője és Szinnyei Merse Félix 
nevű krákéler és Pál Alfréd neve? 
zetü, csufondáros jelenségei a 
magyar politikának és W indisch? 
graetz herceg, az a tehetségtelen 
és tehetetlen — borkereskedő? 
bői közélelmezési miniszterré 
avanzsált — dilettáns és ott “fű? 
tötte a kedélyeket a sötét Tisza 
és a többi, lopott pénzen az or# 
szág nyakára ültetett, háború# 
csináló, lelketlen hóhéra ennek 
a szerencsétlen országnak.

Tehát Lévai ur, Béla Nute ur és 
a többi munkapárti vitéz pofoz# 
kodni akart. Azok akarnak éppen 
most pofozkodni, akiknek az or# 
szág a háborús csapást köszön# 
heti, akik megcsapolták a népet, 
akik megérettek égytől-egyig 
arra, hogy a népharag átgázoljon 
nyomorult mivoltukon. És most 
ezek a hitványak, ezek a sópénz# 

•bői kisarjadt véreskezü csirkefo# 
gók pofozkodni akarnak, vere#. 
kedni akarnak, azzal a Károlyi 
Mihálylyal, aki a békéért harcol 
a háború kitörésének első napjá# 
tói fogva, íós akinek politikája 
ma is a nép és az ország meg? 
mentését igyekszik elérni. Hát a 
kivándorlási vigécek, Konsten 
barátjai és a többi munkapárti 
alak ezért akar pofozkodni Ká# 
rolyi Mihályival. Szóval, a hóhé# 
rok akarnak még mindig itél# 
kezni Magyarországon. Hát jól 
van! . Ha éppen olyan nagyon 
nagy kedvük van ezeknek a 
gyáva Lévaiéknak a pofozko# 
dáshoz, ‘könnyen kínálkozhatok 
nekik alkalom rá. Ha azt gondol­
ják, hogy a testi megfenyités 
ideje elérkezett már, akkor óh. 
vérszomjas Béla Henrik, Szinnyei 
Merse és Lévai urak, jöjjenek  
ki az utcára és vitézi kedvüket 
itt próbálják kitölteni. Akár­
mennyire megcsapolták is az 
országot, akármennyire elvet# 
ték az erejét és kiszívták 
a vérét, annyi tenyér, annyi 
ököl és annyi erő még akad 
itt, hogy ezeket a vérszcynz 
jas pofozó bajnokokat megrends 

I.szabályozza; N e odabenn a kép#
I viselőházban vitézkedjenek, —
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háromszázan tiz ellen — hanem 
jöjjenek ki áz utcára! Lévai urck 
emlegették először a pofont és 
nem lehetetlen, hogy visszhang* 

~ra fog találni az ő védett hely* 
zetből elrikácsolt gyáva csataor? 
ditásuk. Ha éppen mindenáron 
pofozkodni akarnak, lehet be? 
szélni a dologról. Legyen szeren* 
csénk . . .  (G . F.)

Szterényi megáldja  
Windischgrdtzet

W indischgrátz Lajos közélelm ezési mi? 
niszter úgy viselkedett a képviselőhá/ 
szerdai ülésén, m intha valam elyik mély 
borospincéjéből tán to rg o tt volna elő. 
T udjuk , hogy a közélelm ezésnek ez a 
dilettáns hercege azelő tt sokkal többet 
fo rgo tt a bor körül, m in t a közélelm es 
zés körül. Jobban  is é r t a borhoz, m int 
a közélelm ezéshez. M indenki joggal dii* 
höngö tt és n eve te tt azon, am ikor Win* 
dischgrátzből, a kitűnő  borkereskedőből, 
hirtelen  közélelm ezési m iniszter lett. Az* 
ó ta m ár nem dühöngenek és nevetnek  
az em berek, hanem  egyszerűen csak sir? 
nak, zokognak, törülik  könnyeiket, amely 
k iapadhatatlan , m ióta a m ulatós ifjú her* 
cég intézi M agyarország közélelm ezését. 
Ez a kedves lump egész kom olyan fák* 
to r  le tt a m agyar politikában, tényező, 
aki ko rm ányokat tud buktatn i, ső t kor* 
m ányt m erne alakítani és aki szerdán 
verekedésre izgatta, pofozásra lazította  a 
m unkapárti vérszom jasokat.

Sokat lehetne elmélkedni Windiseh* 
grá tz herceg közéleti szerepléséről, még 
tö b b et a közgazdaság terén  k ife jte tt 
hokros tevékenységéről, de egyelőre 
nem ez a célunk. M ost csak le akarjuk 
fotografáíni azt a groteszk képet, amely* 
nek  középpontjában  ^szerdán W indiseh* 
grátz herceg állt. A  herceg ú g y . szóno* 
költ, úgy izgatott, úgy kiabált, és úgy 
k rakélereskedett, m int — egy felnőtt. 
Sokkal, nagyon sokkal szerényebben il* 

. lenék a m agyar politikába m inden hiva* 
to ttság  és érdem  nélkül becsöppent ifjú 
hercegnek viselkednie. A  legszebb dolog 
az volt, ahogy ebben a tragikom ikus szí* 
tuációban Szterény i  József báró állott

W indischgriitz herceg m ellett. Ez valami 
olyan szép, valami olyan nagyon meg* 
indító  volt, hogy ellágyulva, szinte si* 
rásbacsukló hangon em lékezünk meg 
róla. Ez az áldottszivü derék  Szterényi 
báró. aki fo ly ton  izeg*mozog, sürög=fo* 
rog, jön=megv', köszön, bókol, dolgozik, 
nyugtalankodik, a bársonyszéken és kör* 
nyékén, ez a Szterényi báró, aki a lég* 
clfoglaltabb hazafia ennek az országnak, 
odam ent, m ondhatnánk fürgén odalibe* 
gett a terem  közepén gesztikuláló és 
üvöltöző W indisehgrátzhez, áldólag te n  
je sz te tte  ki k é t ke zé t a herceg fö lö tt, az* 
u tán  ráhajolva, m egfogta m ind a_két 
vállát, sim ogatta, cirógatta , nyugtat* 
gatta  a herceget, olyan melegen, annyi 
szeretettel, annyi lelkiatyai m egnyugtató, 
jósággal nézett rá, hogy sirni, igen nyá# 
jas  olvasó, zokogni lehete tt.

N em  vo lt az világhistóriai kép, az 
megindító, rendes újpesti kép volt, mi* 
ko r m egjelenik a hirtelenszőke rabbi és 
hűséggel, szerete ttel, istenbeve te tt hittel 
és bizalom m al m egáldja az t a dühös jó  
kis hercegi em bert. Szterényi József 
báró, M agyarország kereskedelem ügyi 
m inisztere az egyszerű ú jpesti rabbi* 
család leszárm azottja, a szülői ház tra<- 
dicióinak szellem ében rituálisan megát» 
dotta W indischgrátz  Lajos herceget, aki 
nem talm i báró, m in t ő, hanem  igazi her* 

.cég és M agyarország közélelm ezési mi* 
nisztere. Ez a kép olyan szép volt, hogy 
istenben  boldogult néhai Stern, Ú jpest 
népszerű rabbija , b izonyára m egfordult 
a sírjában, odak in t a nyirkos, szomorú 
ú jpesti te m e tő b e n . . .  (g. f.)

EG Y EN LŐ  M ÉRTÉKKEL. Lékaynak, 
a m erénylőnek, szegény tö rő d ö tt édes* 
any já t beidézték  a rendőrségre és o tt 
hallgatták  ki . T i s z a  Istvánhoz viszont 
kiszá llt az egész rendőrség, odam entek  
a helyébe, a lakására és o tt hallgatták  
ki. K iváncsiak vagyunk rá, hogy a bűn* 
tető tö rvénykönyv  m ely ik  paragrafusa 
irja  elő a rendőrségnek ez t a különb^ 
ségtevést?  V agy a dem okrácia m agyar 
értelm ezését akarta  szim bolizálni a 
rendőrség, am ikor az öreg, beteges Lé* 
kaynét .maga elé hurcolta  és T iszának 
alázatosan a helyébe m ent? Ez az a bi* 
zonyos „egyenlő m érték“ m agyar átdol* 
gozásban.

A Z  J S t á R R R ,

A i  gSL
Lévai báró 
gyáván megszegte  
a becsületszavát

Lévai Lajos báró ezekben a sors* 
döntő napokban egy kicsit tulságo* 
san előtérbe szem telenkedett. Ez a 
Lévai arról nevezetes, hogy ő vette 
meg pénzért, minden szeméremérzet 
nélkül, legelőször Magyarországon 
a mandátum át. A peéri kerületben 
Vikár nevű ellenfelét pénzzel az 
utolsó pillanatban rábirta, hogy 
visszalépjen és igv került ő be 
csúnya plezurnak a magyar parla* 
mentbe. Lévai báró ur egyébként 
kiérdemesült kivándorlási ügynök, 
aki idegenbeszakadt magyar embe* 
rek kifuvarozásával szerzett magá* 
nak tekintélyes vagyont. A Poolnak 
hirhedt ágense ez a Lévai, aki sehol 
a világon nem lehetne törvényhozó, 
csak éppen Magyarországon.

N os hát ez a zsidó báró megen? 
gedte magának a képviselőház szer? 
dai ülésén azt a határtalan vakme* 
róséget, hogy amikor Károlyi Mi* 
hály nemes békebeszédet mondott, 
infámis arcátlansággal kiugrott a 
terem közepére és o tt elkezdett 
avval a csúnya nagy szájával ordú 
tani, hogy ő bizony becsületszavára 
fogadja, hogy megpofozza Károlyi 
Mihályi, mihelyt mégegyszer szót 
emel. És hadonászott és kalimpált 
és lihegett és szuszogott és izzadt 
ez az inesztétikus PooLbáró és hab* 
zott a szája, amig azt üvöltötte, 
hogy ő, bizony becsületszavára meg* 
pofozza Károlyit. Inkább nevetsége« 
sen. mint félelmetesen hato tt ez az 
ügynöki fenyegetőzés, amelynek ér* 
téliét különben is teljesen lerontotta 
az, hogy Lévai báró —* becsületsza; 
vára Ígérte be a pofonokat. Erre 
már mindenki tudta, hogy pofonok, 
azok nem lesznek. H át nem is vol* 
tak. Károlyi Mihály a legnagyobb 
nyugalommal bejött ismét az ülés* 
terembe és —  mintha Lévai báró

nem is élne a világon, sőt, mintha 
a Poolnak egyetlenegy ügynöke 
sem létezne — folytatta érdekes és 
jelentős felszólalását. Lévai báró, 
aki néhány perccel azelőtt vagy há* 
romszáz képviselő és vagy kétezer 
ember szem eláttára és fülehallatára 
Ígérte be becsületszavára a pofono* 
kát, ez a vitéz Lévai csak nézett 
bambán és hallgatott és nem moz> 
dúlt és nem pofozott.

Fernbach Károly és még néhány 
képviselő a gyávaságnak ezt az im* 
pozáns megnyilvánulását nem áll# 
hatták meg . szó nélkül és kiabálni 
kezdtek:

— Hát mi lesz azokkal a pofo* 
nokkal? Hol az a hős, hol az a 
Lévai? Lássuk hát, ha van kurá­
zsija!

Kacagtatóan groteszk jelenet kör 
vetkezett most. Lévai ügynök nér 
hány pillanatig tanácstalanul állt. 
habozott, remegett, majd hátra# 
nézett és miután látta, hogy van 
valaki a háta mögött, aki szüksé; 
esetén, visszatartja, elszánt és szé# 
!es mozdulatokkal megindult Ká­
rolyi felé. Nagyon nehezen indult, 
nagyon sokáig készülődött, közben 
kétszer#háromszor is hátrafordult, 
mintegy könyörögve, hogy fogják 
már meg és amikor tényleg megfogi 
fák, akkor egyikét mozdulattal úgv 
tett, m intha Károlyiék felé akarna 
menni, de azután boldogan hagyta 
tnagát kivinni a teremből, sőt, ha 
jól figyeltük meg, ő vitte ki azt, aki 
öt lefogta. Egy ilyen derék, jóravaló 
ember ez a kivándorlási báró. Egy 
ilyen angyal, egy ilyen gyáva. Mert 
pár perc múlva már megint bent 
volt a teremben és villogott a szem* 
üvege és- kunkorodott a bajusza és 
ligy viselkedett, m intha nem min* 
denki az ő bohóc mivoltán derülne, 
mintha ebben a Házban nem min* 
denki pontosan emlékezne még rá. 
hogy ő néhány perc előtt becsület* 
szavára fogadta meg, hogy Károlyit 
fölpofozza és hogy közben meggon­
dolta a dolgot, erőt vett rajta ro»



konszenvcs gyávasága, megszegte 
nyilvánosan adott becsületszavát, 
amelytől hiszen úgy sem v á r t  sokat 
senki. Egészen tárgyilagosan meg 
lehet tehát állapítani, hogy ez a 
vérszomjas Lévai nem tartozik a 
legbátrabb és legszótartóbb embe­
rek sorába. Szótartónak szószegő és 
bátornak gyáva.

Göndör Ferenc.

P O FO Z Z Á K  M EG  B U R JÁ N T  IS! 
Károlyi M ihályékat Lévai báró, Béla 
H enrik, SzinnyeisM erse, no és W indisch-  
griitz herceg meg akarták  pofozni, 
-amiért azt m ondották, hogy ők bizony 
ententebarátok. E ltekintve attól, hogy 
végül nem pofozták meg. m eggondolták 
m agukat, m indenesetre m entelm i bízott« 
ság e lé*utasito tták  L o vá szyt és Vass Já* 

•nőst és a m entelm i bizo ttság  m egrótta 
őket. Ezzel szemben Burián külügvm ű 
niszter valósággal szerelm i vallom ások  
zuhatagát lövelte W ilso fi am erikai elnök 
fclő, egyik minapi fölszólalásában. Ha 
jó! inform áltak bennünket, W ilson szín« 
tén ententebarát, sőt, m agához az en* 
ten tehoz tartozik, hogy ne m ondjuk, vc=> 
zére az en ten tenak . H a tehá t Lovászy« 
nak tilos barátkozni az en ten teval, ak­
kor a m onarchia külügym iniszterének bi­
zonyára szintén nem m egengedett dolog 
W ilson  en ten tevezérrei nyilvánosan sze> 
retkezni. M ár m ost, ha Lévai bár/) nem 
közönséges kivándorlási ágens, hanem 
következetes férfiú, akkor szívesked jék  
m egpofozni Burián kü lügym iniszter urat 
is. V agy legalább is ígérje meg, — mini 
K árolyinak megígérte — hogy m egpo­
fozza. H iszen tud ja , könnyű Ígérni cs 
nehéz beta rtan i. A  Tisza István  dirigá­
lá s a . ala tt nyögő m agyar parlam ent pe? 
dig u tasítsa m entelm i elé Buriánt és rója 
meg. A m int az Lovászvékkal is tö rtén t 
V agy van igazság, vagy nincs. H á t van?

6

(Ízletesek 
parlamentje

A z Ember legutóbbi számába 
megfestettem vázlatosan a pár* 
lament képét. Őszintén, de torzió 
tás és pártoskodás nélkül cső* 
korba kötöttem egypár tucat 
figurát és átnyújtottam; nézzé­
tek emberek, ilyen virágokból 
fonódott törvényhozóíbokrétává 
a ti parlamentetek! Mondjátok: 
parlamentbe ez? Hát bizható?e 
erre az odiózus, obskurus, kom* 
promittált társaságra ennok a 
szerencsétlen, ezer sebből vérző, 
ezer nagy akarásban ’meddőén 
vajúdó, jobb sorsra, különb kép* 
viseletre méltó országnak lét# 
ügye?!

. . .  És megnyilt a parlament és 
összegyülekezének az üzletesek, 
a félkézkalmárok, a szikkadt 
agyuak, a patópáloskodásban 
vaskalaposkodó megrögzöttek, a 
stigmatizáltak. Hullaszagot érez? 
tünk, egy halódó korszak még itt 
ficánkoló kadavereinek feloszt 
lási bűzét. És ezek az örök, fel* 
támadásnélküli, meghalásra itélt/ 
hullák, akiket az ő stupid enyé* 
szetükbe fog zargatni a legelső 
friss levegőhullám, még most is 
ugráltak, ágáltak — Ízléstelenül

■ és felbőszitően — mintha örökké 
akarnának élni. A  korhadó, agg* 
bálványszobrok árnyékában ezek 
a mi apró senkieink, akik ma 
még az alvezér pózában hival? 
kodnak.

De ugyan kik is ezek a han? 
gosak? Akár a jobb*, akár a bal* 
oldalon keressük őket? A  rekedt 
uj báró talán? Lévay  Lajos báró 
ur, aki atyja üzleteivel szerzett 
bárói címeréhez uj aranyozást 
szerzett a legrutabb üzlet pre?

a .% m m & F L

zenc?márkáibó! és szenzál?dijai? 
ouí, a to o b nál kifejtett tévé* 
kenységével. Egy kivándorlási 
üzlet volt ügynöke, akinek az 

. volt a kenyere, hogy mentői több 
vérünk szakadjon el a hazájától, 
vándoroljon ki — lehetnem egy 
más parlament tagja és pláne ily 
hangos tagja? Akinek mindazt a 
pénzt, amelyet régebben a botrá? 
nyos peéri választás mandátum? 
vásárlására szórt két marokkal 
és most a csaczai kerület meg? 
vételére pazarolt, az az üzlet sze* 
rezte, amely dolgozó emberbar? 
mot szállít Amerikának.

Pongrácz János gróf, akinek 
Angliáig is elnyúló regényes kÖ? 
rülményeiről .és azokról a festi 
sértési ügyeiről, am elyeket lég: 
közelebbi vérszerinti rokona in? 
d iio tt ellene a trencséni törvény? 
szék előtt, hozzáfűzve nem ke? 
vésbé regényes /ó? és szerszám  
hadseregszáílitásait, egy uj 
M ikszáth a „Beszterce ostromá? 
nak“ uj fejezetét Írhatná. M ért a 
parlamentben ily  hangos Pow  
gvácz gróf ur, mért nem a Ma? 
gyár Földbirtokosok és Bérlők 
Szövetkezeténél, ahol pedig neki 
is és ugyancsak hangos társának, 
SziriyeytM erse Félix urnák több 
keresnivalója van, mint a magyar 
parlamentben.

És ha már itt tartunk: joggal 
kérdezhetjük, hogy vájjon egy 
pár képviselő ur, kinek a nevében 
és érdekében ilyen hangos itt?  
M adarassyíBeck Gyula báró ur 
talán a Magyar Jelzáloghit eb 
bank, a Budapesti Giro? és Pénz? 
táregylet, a M agyar Agrár és Já* 
radékbank, a Magyar Város és 
Községfejlesztő, a Transatlantik 
Trust Comp., a Fonciére, a Ma* 
gyár Gyümölcstermelő, a Halté? 
nyésztő  rt.', a Pestvidéki Parceb

lázó, a Küküllővölgyi helyiérdekű 
nevében?e? — O rosdy  Fülöp 
báró ur talán a Magyar Agrár és 
Járadék, az Északmagyarországi 
Kőszénbánya, avagy a Szolnok— 
Félegyháza, Sopron—Pozsony,
D ebreczen—Hajdúnánás, Bicske 
—Székesfehérvár—Sárbogárd és 
más egyéb vicinálisok nevében, 
amelyek behálózzák e szép or? 
szagot, a Herzog bárók dicsősé? 
gére? Kinek a számlájára dü? 
höng Hegedűs Lóránt? A  Pesti 
Magyar Kereskedelmi Bank, a 
Magyar Földgáz rt., a Rimamu? 
rányíSalgótarjáni Vasmüvek, a 
Bácsbodrogi Egyesült Vasmüvek, 
az Első Magyar O lajkem ényitő? 
gyár, a Lomázi Erdőipar, a Dob  
hai Faipar, a Magyar Szeszérté? 
késitö  vagy a Gyoszéra?

A  csöndes, altruista kis Pap 
Géza báró, kinek a megbízásából 
háborog? A  Magyar Pénzváltó, 
a Földhitelintézetek Országos 
Szövetsége, a Kisbirtokosok  
Földhitelintézete, a Magyar? 
Francia biztosító, Délmagyaror? 
szági Cukorgyár, Magyar Földi 
gáz rt., Hortobágyi M ezőgazda? 
sági rt. és torontáli, szatmár— 
erdődi s egyéb vicinálisai megbíz 
zásából? A  néppárti néptribun? 
ból gutgesinnt prezenc?márkává 
vedlett Szüllönek, a Magyar 
Solvay?müvek, Hazai Fatermelő, 
Fonciére és Nógrádm egyei he? 
lyiérdekü  feje fáj?e, amikor hóna 
sorsáért dühöng? És Borbély 
Lajos ur az ő RimamuránytSab 
gótarjánijával, Hernádvölgyiével 
és Uniójával? Vagy M ayer ödön  
ur az ő Erdélyi földgázával, 
Tordai cem entjével, Hazai autó? 
m obiljával és hirhedett Lukács? 
féle Gyulafehérvár—zalatnai vi? 
cinálisával?



Mindenkinek fáj valami. H o• 
ványinak a Magyar Pénzintéze* 
tek Központi Hitelbankja, Hazai 
Automobil rt., Bogviszió—ö.r- 
ményesi vicinális. V ojnits Sán* 
dór bárónak a Magyar Pénzvál* 
tóbank, a Budapesti Általános 
Villamossági, a Magyar Földbir* 
tokosok Bankja. Bolgár Ferenc? 
nek a W ekerle jeles pártelnök 
kének — az Egyesült Budapesti 
Fővárosi Takarékpénztár és a 
Hazai Élet és Katonai-Biztositó. 
Bavta Ödönnek — a W ekerle elő* 
adójának — a Jelzálog*Hitelbank 
és Erdélyi Erdőipar. Siegescu ta* 
nár urnák az Olajtisztitó, a 
M ayer és Moller gyár s az Alke* 
nyér—kudsiri vicinális. Sim onyb  
Semadam  urnák a Jelzáloghitel* 
barik, az Országos Fatermelő, á 
Hungária biztositó és a Magyar 
Agrár és Járadék . . .

De kár folytatni. Hiszen még 
H ódy • Gyulának is van már há* 
rom vicinálisa: a Temesvár mó* 
dosi, a Debreczen- füzesabonyi 
és Nógrádmegyei egyesült helyi? 
érdekű. Ugyan honnan? Ugyan 
kinek van szüksége ok nélkül a 
H ódy  Gyula finánc*tudomá* 
nvára, amelyet igen fogyatéké* 
san szerezhetett az Országos 
Központi Hitelszövetkezetnél, 
amely annak idején feltűnő gyor* 
sasággal bocsájtotta el és az An* 
kérnél, ahová Apponyi be tudta 
ugyan tuszkolni, de megtartani 
nem.

A  hitelevesztett és lejárt parla* 
ment nivósülyedésének egyéb* 
ként a legfényesebb fokmérője 
épen H ódy  Gyula. Ez a köznép* 
szerütlenségnek örvendő, igazán 
nem képzett ur, aki a könyöké* 
vei olyan pozíciót szerzett itt, 
hogy már az első padban ülhet, 
már pártdiktátor lehet, cs^k

mert érthetetlen módon úgy be* 
öklözte magát az Apponyi ke* 
gyeibe, hogy az öreg gróf rajta 
keresztül lélekzik, él, cselekszik 
és em észt is. Minisztereket ne* 
vez ő ki, államtitkárokat, főispá* 
nokat s bár mindenkinek ököibe 
szorul a marka, mindenki eltűri 
zsar'nokoskodását. Türge. Min*

■ dig a miniszterek előszobáiban 
ácsorog, hivatalokban szaladgál 
és igy, ha barátai hangos ujjon* 
gására Apponyi elmúlásával el is 
fog tűnni ő is a balfenéken - b i­
zony mondom — nem kell aggód* 
nia senkinek, hogy ¡mi lesz vele, 
szegény nyel?!

. .. íme: ezek  döntenek most 
jövendőnk felett. Ezeknek az ön* 
zetlen, érdektelen embereknek 
bölcseségére . és lelkiismerstére 
van bizva sorsunk, jövőnk? Le* 
hetséges ez?! Eltűrhető ez?!

Kun Andor.

Sírásók
Oh, hogy szere ttem  mir.d, k it  vélem  

l indult
E kor, e nép, u város te ttre , ke lt,
Erő v o n a to t t  szóban, szem ben hit gyűlt 
S m agyar m ezőkön  uj dalt énekelt.

O h jaj, a lélek alján néha pezsgő még 
A  rossz ecetté  er jed t régi bor 
És m egérzi rongy világa veszté t:
A z  uj hitet, m e ly  ra jtunk át-tipor.

De m enni ke ll itt szófián és hitetlen,
A  végzetet, bár látja, m ily  kietlen,
A  jövendőkrő l bárm it is hiszel

A  la trokkal s a nyá j öngyilkosokkal 
Alig zeng körül a kába altató dal, 
Szédülten  együtt veszni, veszn i kell.

D utka  Á kos.

Párbeszédem  
Polónyiual

Luft Rézinek, Beke Erzsébet* 
nek és a régi Budapest többi 
derék bordélyosainak becstelen* 
ségben megőszült fiskálisa, a 
vén Polónyi Géza. még mindig 
szerepel. Meg akarja szolgálni 
cinkosának, W ekerle  Sándor mi* 
niszterelnöknek a kozmunkata* 
nácsi állást és a képviselőház 
mostani ülésein is a leghihetetle* 
nebb cinizmussal okvetetlenke* 
dett régi elvbarátai ellen és TU 

. sza Istvánék érdekében. Igazán 
a kutya sem törődik ma már az* 
zal, hogy a politikának ez az 
öreg sipistája mit művel, de az 
mégis csak tűrhetetlen, hogy ál* 
landóan odaszemtelenkedik a 
Károlyi párt padsoraiba és ott i 
közöttük csinálja a zavart — el* 
íenük. Csináljon és beszéljen 
Polónyi Géza, amit csak akar, 
de ne tűrjék meg egy percig se a 
K áro ly iéért padjaiban. Rúgják 
ki onnan ezt a vén bajkeverői, 
húzódjon méltó cimborái, Tisza 
és Wekerle közé.

A  szerdai ülést megelőzően 
egyébként jellemző módon sze* 
repelt a közmunkatanácsnak ez 
a vén kitartottja. Az ülés előtt 
ugyanis odajött az újságírók 
baloldali karzatához és itt vén 
hetéra módjára kelletvén és lile* 
getvén magát, mély meghajlások 
közepette igy próbált reklámot, 
kiudvarolni a maga számára az 
újságíróktól:

— T iszte lt közvélemény! Ma 
estére meghívom az urakat a* 
Sasíkörbe és- remélem, hogy lesz 
szerencsém. Érdekes dolgot ío* 
gok ott bemutatni a tisztelt saj* 
tónak. (Itt Polónyi egy gépírásos

fűzőit iratcsomót Vett elő és 
hamiskásan és sokatmondóan 
mosolyogva mutogatván az uj* 
ságiróknak, igy folytatta): Be főt 
gom mutatni az uraknak a szó*. 
cialisták kongresszusát úgy, 
ahogf az megtörtént. Ez senki* 
nek sincs meg, ezt senki sem is* 
meri, pedig ez nagyon érdekes, 
én megszereztem, hiteles gyors* 
irói följegyzésekből.

Nem állottam meg, hogy oda 
ne szóljak a vén bohócnak:

— A szocialisták kongresszu* 
sa nyilvános volt, azt bárki vé* 
gighallgathatía és a lefolyását 
mindenki föl jegyezhette. Lelep* 
lezni való tehát itt bajosan lesz 
és nagyon téved Ön, ha azt lii* 
szí, hogy sikerülni fog megbot* 
ránkozást fölidézni a kongresz* 
szussal szemben. Mindenki tud* 
ja, hogy ott mi történt, őgyál* 
talán nem volt titok.

Polónyi jellemző módon foly* 
tatta:

— A  hiteles lefolyását csak én 
ismerem, de én meg voltam bot* 
ránkozva már, még m ielőtt oh 
vasiam volna, hogy m it beszélt 
tek. De nekem meg van a hiteles 
gyorsírói föl jegyzésem az egész 
ülésről.

Erre én azt feleltem Luft Rézi 
kedves barátjának:

— Én akkor volnék megbot* 
ránkozva, ha Ön nem bot* 
ránkozott volna meg a szó* 
cialista gyűlésen mondottak fö* 
lőtt. Mégegyszer figyelmeztetem 
azonban, hogy én végig ültem- 
az egész kongresszust, tehát 
gyorsírói följegyzések nélkül is 
hallottam mindent és azonosít 
tóm magam mindazzal, amit o tt 
elmondottak. Am i végül a gyors* 
irói följegyzéseket illeti, hát fi*



JLZ JEMBKRa

gyelm eztetem  a kegyelmes urat, 
hogy a Lengyel Z o ltá n t éle hires 
sajtópöri főtárgyalásról is van* 
nak hiteles gyorsírói föl jegy zés 
sek. A z  is nagyon érdekes . .

Ez már nem igen tetszeti Po* 
lónyi Gézának és fürgén eioUkiU 
gott az újságírói karzat elől. Este 
azután valóban „leleplezte-4 a 
Sasíkörben á szocialista kon 
gresszust. Az ezerszer leleplez 
zett Polónyi Géza mint leleplo* 
ző! Hát nem szép ez?

IN Ö SELK ED ÉSEK  A MAGYAR P A R ­
LAM EN TBEN . Egyszerűéin téved, aki 
az t hiszi, hogy a nagy időik sze lkm e nem 
'lengi á t  a m agyar képviselőházat . . . 
Csak a  közheszólásokat ke ll elolvasni «• 
Ház nap ló jából és lá th a tju k , hogy a 
hon a ty á i, hogy ism erik egymást. Egy­
két idéztet ¡hadd álljon itt in d á n a k  :

Kún Bía: T eljes különválás k e ll!
Meskó Zoltán : M agyarázza ezt a m un­

k ap á rtiak n ak  !
Kállay Tamás: T egnapelőtt m éir. né­

m et hadikölosönéríh dolgozott !
Sztankovánszky Imre: P é n z é r t ! Ügy­

nökösködött ! P é n z é r t !
Fényes L ászló : Szabolcsba jerü n k  ; o tt 

beszéljünk, K á llay  uv !
Káilay Tamás: K iverünk onnan!
Fényes L ászló : É n  minidig kimegyek 

a nép közé. A napokban is  o tt voltam !
Elnök: Csendet kérek , t. h áz ! Méltóz- 

tassanak  a szónokot nyugodta n m eghall­
gatni. (Zaj a szélsőbaloldalon.) Kérem 
Yass J án o s  képviselő u ra t, sziveskedijék 
csendben lenni.

Fényes László : Sólovagok és ügynö­
k ö k ! (Z aj.) Butorügynök m er beszélni! 
(Zaj.)

A helyzet szignaituráját a legjobban 
ez a közbekiáltás a d j a :

Fényes L ászló: Ilyen komédia ! Az
Ivánkákat, a Háimoryakiait ró ják  m e g ! 
A zokat nem  p iaka tirozzák ! Azok önök 
közé valók! Disznóság, am it csinálnak.

Tényleg disanóság. A legnagyobb disz- 
nóság, am iket i t t  csinálnak.

f©

Herceg, 
hátha beváltja  
fenyegetését?

Parlam enti tudósítás a B. H. 
ok tóber 174ki szám ából:

Egyszerre fe lpa ttan  W indisch* 
graetz L ajos herceg a m iniszteri 
székről. A  karcsú, m indig kedves, 
szolid m odorú em ber k é t kézzel 
hadonáz és percekig kiabál a tel­
jes berekedésig. A nny it érteni:

— Szégyen, gyalázat! M agyar; 
ország függetlenségének prokla= 
m álása napján! N e m  ülök addig 
m iniszteri székbe, ameddig Ká­
rolyiak ide b etehetik  a  lábukat!

Á m iniszter még beszél, de 
hangja elgyengül. K örülötte taps. 
éljenzés tö r fel.

Ezzel szemben e sorok szerény 
Íróját viszont a nyavalya töri. 
H erceg ,'hátha megjön a tél is és 
mint egy született herceghez illik, 
beváltja a fenyegetését? Istenem, 
hogy van szive igy megrémíteni a 
honhazát, ilyen cudarul megfenye* 
getni bennünket, gyengén közéleb 
mezett polgárokat. Istenem, mi lesz 
itt, ha tényleg beváltja fenyegetés 
sét és nem ül vissza a piros bár* 
sony miniszteri székébe ez a kar* 
csu,. szelíd modorú, mindig kedves 
herceg W indischgrátz Lajos, akinek 
egyedüli kvalifikációja a közélelmei 
zési miniszterségre — a sztí+id mo< 
dóra és a karcsúsága. Szinte meg? 
fagy a vér az erekben, nem mertem 
elmenni másnap a képviselőház ülé­
sére, hátha Károlyiék mégis bete* 
szik a lábukat és a miniszter széke 
a karcsú és kedves Windischgrátz 
nélkül üresen meredezne. Jaj, ez a 

‘borzalmas látvány minden bizony* 
nyal öngyilkosságba kergetne min­
den magyar hazafit, aki komolyan 
aggódik a haza sorsa felett.

.AZ E M m S R ,

N a wart! ö  nem ül bele a minisz* 
téri székbe. Ennél kegyetlenebbül 
megbüntetni ezt a nemzetet, még 
a csehek sem akarják, akik pedig 
egyetlen egy arcizomrándulás nél* 
kül 13 megyét vágnának le Magyar* 
ország testéből.

Milyen fájdalmas még elképzelni 
is, hogy* nem lesz szelíd modorú és 
mindig karcsú közélelmezési herce* 
günk. Nem lesz, aki mindenünket 
Ausztriának ajándékozza. Nem 
lesz, aki panasznapokat rendezzen 
és letegezze a szerencsétleneket, 
akik hozzá panaszkodni jönnek. Ki 
fogja osztogatni a szállítási engedés 
lyeket? Ki fog bennünket közélet 
íjiezni, k i ad nekünk kenyere és 
zsírt, ha a karcsú herceg megteszi, 
amit mond — és égzendülés, föld* 
indulás, döghalál — nem ül bele a 
miniszteri székbe. — Szégyen, gya* 
lázat, — m ondotta W indischgrátz 
herceg — Magyarország független* 
ségének proklamációja napján. — 
Mintha neki Magyarország függet* 
I^nsége olyan nagyon fontos volna. 
Kicsi kedves herceg korában kika* 
pott az éppen nem kedves nagypa* 
pájától, amikor nem lelkesedett 
Magyarország függetlenségéért. Az 
öreg W indischgrátz nagyapó ugyan* 
is szintén Magyarország független* 
ségéért élt halt. A zért a független 
Magyarországért, melyet függetle* 
niteni kell önrendelkezési jogától. 
Úgy emlékszünk, a nagypapa mon* 
dotta volt 49*ben, hogy unbedingte 
tJnterwevfung. A  családi tradíció 
sem kutya. A zért tehát ne fenye* 
gessen mindég kedves és karcsú 
derekú herceg. Legalább ne azzal, 
hogy nem ül le a miniszteri szé*

kébe. M ert bizonyisten még leül* 
telik.

Béla Henrik pofozó bajnok és köz­
gazdász. A szerdai parlam en ti bo trány  
Legizgatottabb szereplője és legvérszom­
jasabb hazafia Béla Henrik volt. Bőszült 
oroszlánként szaladgált a terem közepén, 
kidülledt szemekkel fenyegetődzött öklé­
vel Károlyi felé és komolyan úgy nézett 
ki, hogy most nyomban fölfalja ez a 
Béla az egész Károlyi-pártot. A honfi*, 
búnak és a  hazafias felháborodásnak 
ilyen artikuM tlan kitörését nem tartjuk 
egészen stílusosnak és igazoltnak a Béla 
Henrik résiérő!. Mert teljesen eltekintve 
attól, hogy Béla Henriket szoros barátság 
fűzte Konsten német őrnagyhoz, mely 
sajnálatos körülmény egymagában is fe­
szélyezhetné Bélát az emberevésbfen, 
mondom, ettől a Konsten-barátságtól tel­
jesen eltekintve is, vannak a napnak b i­
zonyos órái, am ikor Béla Henrik ke- 
vésbbé rom antikus, mondhatnám  egészen 
reális, sőt prózai szerepkörben tündököl. 
Béla Henrik képviselő és pofozó bajnok 
ugyanis egyúttal a „Budapesti H írlap“ 
című napilap közgazdasági rovatvezetője. 
Ha nem is fér ez a tiszteletreméltó m un­
kakör teljesen össze a törvényhozói tiszt­
séggel, mégis csak az az igazság, hogv 
Béla Henrik, m int közgazdász eljár a 
bankoknál és bizony nem a haza érdeké­
ben jár el, hanem a „Budapesti H irla/r  
érdekében, am elynek számára pausálét. 
átalányt, szóval, ridegen pénzt kér a ban­
koktól. Sőt tudunk róla. hogy mint lap- ‘ 
jának lüi közgazdásza, igen magas ösz- 
sze'/ii átalányokat és pausálékat igyekszik 
kieszközölni a  nagybankoknál a „Buda­
pesti H írlap“ számára. Hát engedelmet 
kérünk, de aki délelőtt bankigazgatók 
előszobájában jelenik meg és bejutván 
hozzájuk, pausálét, pénzt kér a lapja 
számára, az a reális üzletember ne akar­
jon délután  a parlam entben vérengzeni. 
ne próbálja a békéért harcoló Károlyi 
Mihályt megenni és letiporni. ~ Károlyi a 
békéért harcol, Béla Henrik a pausáléért 
verekszik. Ki-ki m aradjon a maga m ester­
ségénél! Ne avatkozzon egyik ember a 
másik ember dolgába. Lám. Károlyi még 
sohasem • avatkozott a Béla Henrik 
pau sálé -ü g veibe. A pauzáiétól, a

bankárszobáktól a békepolitikáig kicsit 
messzi és vakmerő az ut. Aki meg akarja  

' tenni, az — könnyen pórul járhat.
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Lékay János, Tisza merénylője

Huszonhároméves gróf Tisza Ist* 
ván harmadik és legújabb merény? 
lője, a válla keskeny, mint egy ti? 
zenhétéves fiúé. Egy gyerek, aki őre* 
gesén gondolkozik az életről és a 
szenvedésekről, akinek szive, ha na* 
gyobbat dobbant, megreszkettette a 
beteg tüdejét. Egy vézna bölcs, hal? 
dokió, akit eszméi naggyá és iz? 
mossá növesztettek, aki a fantáziá? 
jában hőssé magasztosul és nagy 
tettek lázában ég. Úgy já rt itt a föl? 
dön, mint aki leszámolt mindennel, 
ö  már nem számit. Csak az elnyo? 
mottak, a vérző emberek számítót* 
tak. Érzékenyebb volt azoknál, 
akiknek egészséges a tüdejük és 
akiknek nem kell barátkozniok az 
elmúlás gondolatával.

— Én úgyis meghalok — mon? 
dotta Leitner Lékay János a rend? 
őrség előtt te tt vallomásában. NTe? 
kém mindegy, akár fel is akasz? 
tanak ; . .

Leitner Lékay János a Takar? 
mányforgalmi Részvénytársaság 
tisztviselője, m ialatt délelőtt 9 őrá? 
tói %3?ig horpadt mellével az iró? 
asztala fölé hajölt, egészen máson 
já rt az esze, semhogy az állatoknak 
takarm ánya legyen. Én úgyis meg? 
halok, gondolta folyton, elsején, 
amikor az 520 korona fizetést fel? 
vette és amikor a 18 'éves ifjakat, 
fegyverrel a vállukon, masírozni 
látta, ök  is meghalnak és milliók 
meghaltak, akiknek pedig ^kifogás? 
talan töm lőt re jte tt a bordájuk. Ha? 
lálos betegségében a szocialista tu? 
dományokkal narkotizálta magát.

f2

I Valahogy ránehezedett a különb 
j ember súlya. Nem érdekelték a sa? 
j já t apró és nagy bajai, a többi szén? 
j védők sebei fájtak neki és a rövid 
j kis életét fel akarta áldozni, hogy 

boldogok legyenek az emberek és 
igazság legyen e földön, ahol a régi 
korhadt . kor szellemei ujabb és 
ujabb gazságokkal javítgatják vá? 
raik bomladozó falait. Ezek ellen a 
szellemek ellen akart harcolni, nai? 
van, mégis sok lelkes tudással, a 
tollával, amelyet avatottan és értei? 
vnesen forgatott és végül, amikor a 
tehetetlenség elkeseredettsége elbo? 
rito tta tiszta látását, revolverrel. 
amely sehogy sem illett a kezébe. 
Becsületszavamra, röstelem Leitner, 
hogy — akit csak úgy ismerlek, 
hogy egy percig láttalak, amint 
nyugodtan ültél a széken Krecsányi 
előtt és vallottál — röstelem, hogy 
Te, aki olyan okosan vallottál, egy? 
két órával megelőzően azt az os? 
tóba, meggondolatlan dolgot követ? 
ted el, hogy egy buta revolvert sze? 
geztél Tiszának. Még a mentségedet 
is rosszalnom kell, hogy nem őt 
akartad megölni, csak a gondolatait. 
Látod Lékay, ez az, ami felesleges. 
Ilyen értelemben Tisza ezredes már 
régen öngyilkosságot követett el és 
nincs semmi szükség merényletre. 
Én mondom neked, hogy Tisza ki? 
te tte a pusztába gondolatait, ame? 
Ivek ellen lázadoztál és lázadunk 
mindnyájan, mint kitették a görö? 
gök sikertelen gyerekeiket a Taige? 
tosz hegyére. V ájjon beszél?e még 
patruillról és akácfáról? Ugyebár 
nem. Már nem gondol ezekre. A

a t

reakció és a deres gondolatai még 
még viszatérnek az ajkán, bízzunk 
azonban, hogy rövidesen ezeknek 
is megássa a sírját a geszti ur és 
a legrozsdásagb browning szerepel? 
tetése is pleonazmus.

Bocsánat ezért a kis kitérésért, 
hogy majd politizálásba estem. De 
ezt a 23 éves, tüdőbajos cingár le? 
génykét, akit, m int merénylőt, vizs? 
gálati fogságba vetettek és akit Ti? 
sza István már a tőle megszokott 
rutinnal és színpadiassággal szintén 
mint m erénylőjét kezelt, én nem tu? 
dóm egy komoly merényiét tettesé? 
nek tekinteni. Soha fegyver nem 
volt a kezében, a browningot nem 
próbálta ki, nem tudott vele bánni, 
Lékay János minden tagadása mel? 

.le tt is erősitgettem, hogy nem akart 
gyilkolni. Csak egy elméleti politi? 
kai merényletet produkált és Tisza, 
akit a merényletek nem izgatnak, 
félelem nélkül és veszélytelenül bá? 
m úlhatott bele a pisztoly csövébe, 
mely csak mementónak m eredt a 
mellének.

Beszéltem a merénylő édesanyján 
vei, aki ezeket m ondotta János fiá? 
ról:

— Olyan szelíd, m int egy leány. 
Estenként otthon ül és kártyázni 
szokott velünk. Senkit nem bántott. 
Ha pöröltem a cseléddel, sírni kéz? 
de'tt.

Tessék egy gyilkos, aki sir, ami? 
kor a cselédet megszidják . . .

Leitner Lékay János résztvett a 
szocialista mozgalmakban. Az ifjú? 
munkásoknak agitációs előadásokat

Lékay János

ta rto tt és emellett élénken foglalko? 
zott irodalommal. Komoly kritiku? 
sok elismeréssel nyilatkoztak irói 
tehetségéről. Legutóbb egy regényt 
fejezett be, amelynek ez a címe: 

U j szüzek hajnala.
Ez a regény a nőket intézi el, úgy 

hogy .a tendenciája miatt nem kö? 
zölték. Regényt irt „És A frodite  
m osolygott“ címmel és több novel? 
lát, amelyeket a Ma című lap közölt.

Mielőtt Udinébe utazott, hogy ott 
az Athenaeum könyvesboltját ve? 
zesse, levelet irt a bátyjának, amely? 
ben ez a fiatal álmodozó, akit nagy? 
rátörő ambíció fütött, ezeket irja:

„Terveim , céljaim  vannak m ost dö? 
givel. Egész u jjáéb redést várok most, 
bár vagy h a t hónapja egy so rt sem 
irtam . S ha van bennem  valami, akkor 
vagy m ost, vagy soha fog kipattani.

12



A  X EM BER.
M úlnak a hónapok és az evek. Összes 
k isded  ism erőseim  elérték  m ár azt, 
am it én: egy*egy verset, novellát ti= 
zedrangu kétes újságokban. H ol van  
h á t a különbség? Kcyban m egértem  és 
m ost fe lte ttem  az u tolsó té te t“.

Ezt a levelet irta 1918 március 
7*ikén és október 16*ikán, mikor a 
rendőrség házkutatást ta rto tt a la* 
kásán, az Íróasztalán Adlcr  Frigyes* 
nek, Stürgkh  osztrák miniszterelnök 
merénylőjének könyvét találták.

A könyv lapjai nem voltak fel? 
vágva.

A?. Íróasztal fiókjában . egy no* 
vella. feküdt. Rendesen legépelve. 

A fedéllapján:

LÉKAY JÁN O S: SZTRÁJK.
Egy részletét ellopom ide, hogy 

lássák, milyen erőteljes színekkel 
dolgozott és érzésén mennyire át* 
ivódott szocialista meggyőződése. 
Itt egy agitációs gyűlést rajzol, me* 
lyen egy vasszerkezeti gyár inasait 
szervezik:

A z elnök csengetett. Csend lett. A  
pro le tá rfe jek  felfigyeltek. N yá jas  sza* 
vak zsongták őket k ö rü l.' „Szervez* 
kedni, sze rv ez k ed n i. . . “ Ü tk ö zö tt ki. 
„M ost átadom  a szó t Suránvi elvtárs* 
n a k . . . “

K om oly pápaszem  alól derűs, fiata* 
los szem ek csillogtak.

E lőször csak halk és fá rad t szavak 
kúsztak  feléjük. De a szavak olyanok 
voltak, - hogy érte lm ük őbennük váj* 
kált. A z é le tüket fek te tték  elé jük  a 
szavak.

A  tespedő életük k ap o tt form át. 
A m it éreztek, tud tak , láttak , az m ost 
szavakba m erevült. A  pápaszem  su* 
gára kö rü lnyalábolta  őket. É letük  dér* 
m esztő hidegsége, m in tha azokban a 
szem ekben ta lá lt vo lna enyhülésre. 
„O tt tu lnan  az em berek  az éle te t ra* 
bolják  meg tő letek . T i dolgoztok. Fór* 
gatj á tok  a pörö ly t. Szenny és m ocsok 
vesz ben n e tek et körül. N incs  örömö* 
tök . D olgoztok .... egyre d o lg o z to k . . .

Itt még milyen boldog volt í — 
sóhajtott Leitnerné

s azoknak  o tt  tú l a gyárak kém ényein 
a fényes palo tákban , egyre nőnek k in* . 
cseik. Em berek  . '. .  Ifjúm unkások  . . .  
E lv tá rsa k . . .  a ti m unkátokon háj a» 
sodik a pocakjuk .“

A  pro letárszem ek  lccsüggedtek. Bús 
é le tük  vonag lo tt e lő t tü k . . .  A  ro* 
b o t . , .  A z öreg . . .  A  szitkok . . .

D e m ost fe lp a tta n t a fiatalos hang. 
Z engő akarások  feszegették a term et. 
A  jelen  elnyúlt és diadalm asan ágas* 
k o d o tt fel a jö v ő .'

Ragyogó szinpom páhan csillog ta tta 
m eg elő ttü k  az uj világok felvirradó 
életéi.

A z öreges arcok  elpihentek. A z ifjúi 
ráncok elsim ultak.

. . .  És érezték, hogy ott, azok az 
ágáló szavak, ha onnan tú lnan  is jön* 
nek, de mégis belőlük fakadnak.

ö ssze v erő d tek  a tenyerek .
A régiek egy dalba kezdtek. V alam i 

különös, p rim itiv  dalba. N agy  áhitat* 
tá l hallgatták  azokat. A  szá juk  is moz* 
gott. É rte lm ük m egnyílt kapuin be* 
csurogtak  az uj igék.

E re jü k et érezték.
Szilaj izm aikat.
A z akadályokat elsöprő akarásokat.
H angjuk  fenyegetően zengett. A  pá* 

paszem es fiú arca diadalm asan felra* 
gyogott.

AZEitfB ER ,

Lékay a hilfdinsztes

A  burzsoákró l énekeltek.
A  m ostan i világok bordái recsegtek 

és ropog tak  e ttő l a daltól:
........E lsöpri őket, m in t az ár
és nem  lesz többé p ro le tá r . . .

m indenki velük  énekelte: 
és nem  lesz többé p ro le tá r . . .

Ezek a melódiák ragadhatták el 
Lékay Jánost, amelyektől a mos* 
tani világok bordái recsegtek: 

. . . é s  nem lesz többé .proletár.

Lékay János egy nagyszerűen át* 
gondolt vallomást m ondott a rend* 
őrfogalmazó tollába. Egészen biz* 
tos, hogy amikor elhatározta, hogy 
Tisza Istvánt a terror fegyverével 
eltávolítja a béke utjából, átvillant 
az agyán, hogy mit fog mondani a 
vallatóinak. Ahogy elbeszélte, hogy 
alakult á t gondolkozásában szocia* 
listává, és hogy született meg az el* 
határozása, hogy m erényletet követ

el, imponált értelmes mondataival. 
Szinte klasszikusan beszélte el, 
hogy nem tehetett mást, m int amit 
te tt, amire belső parancs kényszerít 
tette. Ittas volt a vértől, amit ki 
sem on to tt és amellyel azt hitte, 
hogy egy uj világot fog megkeresz* 
telni. És Bordás soffor ökölcsapása 
sem józanito tta ki.

—• U dinében láttam  a háborút — 
m ondotta — üszkös falakat, sebesült 
katonákat, akik szitkozódtak, az el* 
gázolt népet. Gyűlölöm háborút, 
amely csak nyomort, halált és szén* 
védést hozott.

A katonai kórházban hatva« 
tüdőbeteg katonával együtt • fe* 
küdt, akik hazavágytak. El volt ke* 
seredve, amikor látta, hogy ecfy csa* 
pat összekötözöttkezü katonát nj* 
hán\r szuronyos népfelkelő végigve* 
ze't az utcán. A villamosban hal* 
lotta, amikor két huszár beszélge* 
te tt:

— Ma kivégezték István komá* 
mát.

A hivatalban, a Duna*parti korzó» 
m indenütt ez ,a jóslat fogadta:

— M eglássátok Tiszának rossz 
vége lesz.

Tisza képviseli a háborút és Wil* 
són a békét nem akarja addig, amíg 
autokraták ülnek a nép nyakán.

Oroszországban ledőlt a cáriz* 
mus és it t  a jogfosztó uralom tob* 
zódik. M inden összefutott, az ember 
rek kínjai, a háború utálata, a béke* 
vágy és halálraszántsága, most már 
cselekednie kell — gondolta és a 
beteg tüdeje zakatolt — cselekednie 
valamit, ami mindent jóra fordít, 
hogy 60 tüdőbteg katona — ha még 
meg nem haltak — hazamehes9en.
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Az utolsó té tet feltette és 182 

koronáért vett egy revolvert egy is* 
meretlen katonától, aki rossz német 
cigarettát árult a Keleti pályaudvar 
előtt. Az ő élete már úgysem élet 
és a browning rozsdás volt.

— Előbb W ekerlére gondoltam — 
vallotta Lékay elvfárs. De később 
elálltam ettől. W ekerle egy niemand, 
Tisza exponense és ha ő nem lesz, 
Tisza egy másik exponensét állítja 
helyébe és ott tartunk, ahol a mádi 
zsidó.

Hintzét is belekeverte az ügybe. 
Ugylátszik azonban, hogy csak ér? 
dekességből. Én biztosíthatom Hint? 
s.é't, hogy Lékay nem akárta őt meg? 
ölni. A nővére, Leitner Mária 
mondta:

— Hintzének még a nevet sem 
ejtette  ki. Nem tudtam, hogy ennyi 
póz van az öcsémben. '

Nem, a pózból semmi, nem volt 
Lékayban. A  pózt Tisza magának 
foglalta le teljesen, akit a műn? 
kapárt a merénylet estéjén uj? 
ból ezen a cimen most harmadszor
— lelkesen éltetett. Azt hiszem, 
hogy ezzel az ügy el volna intézve. 
Szegény Lékay János a vizsgálati 
fogságban megint elkezdett kö? 
kögn i. . .

Hajnal Jenő.

Üldözik a Népszavát
Az egész világon a dolgozók, a 

munkások kerültek a dolgok inté? 
zésének élére. A szociáldemokrácia 
volt az, amely egy percig sem szűnt 
meg küzdeni a békéért. Természe* 
tes tehát, éiogy a béke hajnalhasadá? 
sánál a m artiriumot szenvedett né? 
pék a maguk embereinek kezébe 
akarják letenni sorsukat. Magyaror? 
szág — ez persze más. Itt ma is a 
háborucsinálók ülnek a kormány? 
rudnál és védik a maguk jog? és 
szabadságtipró uralmát.

Magyarországon a „Népszava", a 
proletárók százezreinek egyetlen na? 
pilapja az egyedüli terrénum, ahol 
\  munkások vágya, akarata, kiván? 
sága szóhoz ju to tt. A  Népszava  az 
a sziget ebben a nagy sivatagban, 
ahol a dolgozók elmondhatják, ami 
a szivükön fekszik. Nos, az uj idők 
úgy kezdődnek Magyarországon, 
hogy a munkásoknak ezt a kis sza* 
badságát is megsokalták a hata* 
lom bitorlói. N ekik — a Népszava 
is sok! ö k  ezeket az időket alkah 
masnak találták arra, hogy a Nép? 
szavába belefojtsák a szót. Igen, a 
N épszavát fojtogatja a kormány. 
Előzetes cenzúra alá helyezték  a 
munkásság lapját, állítólag a kol? 
portázsát is megvonták a Népsza? 
vának és folyik a megrendszabá? 
lyozás az egész vonalon. így szóra? 
koznak az urak most Magyarorszá? 
gon.

Fölháborodva jegyezzük föl ezt a 
mai időkhöz m éltatlan garázdáikon 
dását az intéző köröknek és nem 
tehetünk mást, mint hogy kivárjuk 
még azt a nagyon rövid időt, ami*

A Z  EMB&XL

kor fognak ők még egész máskép? 
pen beszélni a Népszavával. Fog? 
nak . . .

Tisza István 
detekti vjei

Gróf Tisza István, a jelenlegi 
osztrák?magyar monarchia legna? 
gyobb bajkeverője legutóbb is két 
detektivnek köszönhette, hogy most 
mint egy csütörtököt mondott me? 
rénylet szerencsésen megmenekült 
lovagját emlegetik. Ugyanis, ha 
Püspöky és Bialoszkurszky a Ház 
folyosóján nem ügyeltek volna oly 
éberül a kegyelmes urra, talán most 
már nem paktálhatna W ekerlével a 
munkapárti uralom alátámasztásé? 
ról. Pedig, őszintén szólva, Tisza 
nem érdemli meg a detektívek ré? 
széről ezt a kutvahüségű ragaszko? 
dást és éberséget, mert következei 
tes smucigságával és konok sokat* 
kívánásával már csaknem egy év? 
tized óta sok detektivnek keserí? 
te tte meg a mindennapi szűkös ke? 
ti vérét. —

Tisza személyére tulajdonképpen 
attól a pillanattól kezdve ügyelnek 
éberebbül a detektívek, amikor a 
Házban Kovács Gyula rásütötte a 
revolverét. Ekkor Lukács László 
volt a miniszterelnök és Tisza mint 
házelnök fungált a m unkapárt élén. 
A merénylet után Lukács rögtön el? 
rendelte, hogy az államrendőrsév 
legügyesebb detektivjei közül né? 
gyen állandóan Tisza testi épségé? 
nek személyes szolgálatára álljanak. 
Kettesével felváltva, éijel?nappal 
vigyáztak a nagy munkapárti auktor 
minden lépésére. Még oda is elki? 
sérték a detektívek, ahova egyéb? 
ként a spanyol király is gyalog szó? 
kott járni. Á közönség körében szi? 
nes fantáziából szőtt legendák kel? 
tek szárnyra a geszti, kegyelmes úr 
detektivjeiről, akik azonban nem 
voltak mások, mint a magyar kirá?

lyi államrendőrség rosszul fizetett, 
kiéheztetett, agyonhajszolt szegény 
szolgái és még hozzá az a csapás is 
nehezedett rájuk, hogy éppen Tisza 
Istvánt kellett szolgálniok. A detek? 
tivtestület nem egy ismert tagja 
mondhatja el magáról, hogy ő is 
volt a munkapárti fővezér testőrje: 
Nánássy, lovag Bialoszkurszky. 
Szentm iklóssy , N em es . Papp, Püs­
pöky  és Blíizsek, aki később a ha? 
tárrendőrséghez helyeztette magát, 
mert már nem bírta a napi tizenkét? 
órás strapát á kegyelmes úr szemé- 
lyes szolgálatában.

Tisza kegyelmes úr különösen az? 
zal vált nevezetessé, hogy hűséges 
és önfeláldozó' testőrjeit soha egy 
pohár vízzel meg nem kínálta. Az 
őrizetére rendelt detektívek sze? 
rény fizetésüket az államrendőrség? 
tői kapták ugyan, de a szolgálatuk 
teljesítése közben felmerülő kiadás 
saikat a saját zsebükből kellett 
fizetniök. Esténként el kellett ki? 
sérni a kegyelmes urat, aki ekkor 
már miniszterelnök volt, a munka­
párti körbe, ahol a detektívek a sa? 
já t pénzükön ehettek?ihattak. Egv 
izben megtörtént, hogv a pincér 
a ké t detektív vacsoráját a keöveb  
mes úr számlájához írta, mire Tisza  
nagy patálíát csapott és. nem is 
fizette meg a detektívek szerény 
menüjének árát. Végre is a pincér 
károsodott, mert a detektiveket 
nem akarta érte molesztálni. Egyik 
detektív, akinek neve a fenti név* 
porban benne van, beszélte nekünk, 
hogy teljes huszonegv hónapig szol? 
öálta Tiszát és ez idő alatt mind? 
össze ké t szivart kapott, de azt sem 
a geszti kegyelmestől, hanem Voj* 
nich bárótól.

Tisza  István, Középeurópa lég? 
tipikusabb autokratája pedig meg? 
követelte, hogy a detektívek még a 
vonaton is elkísérjék. Mikor haza? 
utazott Szalontára, az ősi fészkébe, 
akkor is két pesti kiberer settenke* 
dett az árnyékában. Egy ilven al? 
kalommal B. és P. mentek le vele
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a z j s m b s h ,
cs a szalontai állomáson mindössze 
három kocsi volt, __ mely megtelt a 
família tagjaival, a detektiveknek 
nem ju to tt hely. A  kegyelmes asz* 
szony nagyon felbőszült a detekti? 
vek láttára és azt akarta, hogy utaz* 
zanak vissza, mert egyáltalában 
nincs rájuk szükség. De a -testőrök* 
nek a belügyminisztériumból egye? 
nes utasításuk volt, hogy el ne más 
radjanak a m iniszterelnök úr árnyé? 
kától, tehát kénytelenek voltak gya? 
lóg menni ki Gesztre. Tiszáékná! 
szállást sem kaptak, összejárták a 
falut, de senki sem akarta őket be-■ 
fogadni. Végre aztán több napi 
gyötrődés után a . belügymíniszte? 
rium utasítására két új biciklis és 
két gyalogos detektív u tazott Sza? 
lontára, hogy az előbbieket feli 
váltsa. Egyébként Tiszát még a 
vívóterembe is elkísérték á detek? 
tívek. Egy reggel szokása ellenére 
korábban kelt és beszólította a 
Városligeti fasori villája előtt sil- 
bakoló detcktiveket. A kegyelmes 
úr gyalog ment és ők tisztes távol* 
ságban utána. A  Váci?utcában egy 
vivóterem ajtajában ért véget a reg? 
geli séta. Míg a kegyelmes úr bent 
párbajozott, a detektívek őrt álltak 
az ajtóban.

A fasori villa előtt őrködő detek? 
tivek feladata volt az is, hogy meg? 
figyeljék a kora reggeli gyakori Iá? 
togatókat, akik audienciára jelent? 
keztek a miniszterelnök úrnál. Egy ! 
reggel nagy tarisznyás vidéki em? 
bér csöngetett be az utcai kapun. 
Egyik detektiv nyito tt kaput és 
megkérdezne a jövevényt, hogy mi 
járatban van és megtapogatta a ta? 
risznyát és nyomban megérezte, 
hogy abban — oh, szörnyűség! — 
bombák vannak. Azonnal alarmi? 
rozták az egész detektivtestületet, 
melynek akkori vezetője, N agy Ká? 
roly tanácsos, egész sereg embert 
bocsájtott rendelkezésre. A rendőr? 
ség egész délelőtt lázban égett és 
csak délben lohadt le a lelkesedés, 
amikor kiderült, hogy a veszedel? 
mes tarisznyában nem bombák van«

■ nak, hanem néhány barnahéjjú b ő r t  
•almát hozott benne a kegyelmos úr 
egyik bihari tisztelője.

A  megerősített testőrség későb? 
ben is megmaradt, amikor a Ház? 
bán .tavaly  egy 'Palafalvy nevű sza? 
badságos katona rátreffelt Tiszára, 
de a bolondos golyó megint elke? 
rülte őt. Ekkor • Sándor János bel? 
ügyminiszter, Tisza sógora, megint 
ké t új detektivvel toldotta meg az 
őrséget. Amikor a főkapitányságon 
a szegény emberek éllopott holmi? 
jainak kinyomozására nem ju to tt 
rendőrkö^eg és a betörők, rabló? 
gyilkosok büntetlenül szaladhattak 

\ el a károsultak orra előtt, Tisza 
István becses bőrének védelmére 
államköltségen Kat?nyolc detektívet 
tartottak. Később,-mikor Tisza meg? 
bukott és a miniszterelnöki széket 
át kellett -adnia Esterházy Móric? 
nak, az új miniszterelnök egyszer 
csak azt vette észre, ho<?v két de? 
tektiv nyomon követi. Ezek nem 
akarták elhinni, hogy egy minisz? 
terelnök detektivkíséret nélkül is 
elképzelhető; Tisza bukása után is 
m egtartott magának két államrend? 
őrségi detektívet és a múlt heti me? 
rénylet óta még többen is vigyáz? 
nak rá, most már nem mint minisz? 
terelnökre, hanem mint munkapárti 
vezérre, természetesen — államköW  
ségen.

Dobozi István.

Mit akarnak Tiszáék? M egáll *a 
ember esze, ha elnézi, hogy mi történik 
inost M agyarországon. Az egész világ át­
alakul, a szerbek roham osan nyom ulnak 
előre Szerbiában és W ekerle  Sándornak 
és Tisza Istvánnak nincsen más gondjuk 

. és gondolatjuk, m int hogy & korm ányt és 
a m unkapárti többséget megmentsék. A 
szó legmegrenditőbb értelmében veszély­
ben van a haza és Tisza és W ekerle — 
fütyülve a haza legszentebb érdekeire — 
:i m unkapártot mentik. Az összes adott 
szavak megszegője, a választójog eláro-

A Z  EM BER.
lója, az Ígéretek világbajnoka, W ekerle 
S índor, mint a  m agyar függetlenség, a 
l'crszonál unió ősz harcosa iel-ent meg a 
rorondon, aki ha kell, talán még a köz­
társaság elnöki székét is vállalná, anél­
kül, hogy egyetlen arcizma m egrándulna. 
Derűs, m int az őszi nap, tréfálkozik, 

"csodálkozik, és mellette fekete végzetként 
sötétMk Tisza szikár, pápaszemes alakja. 
Mit akarnak ezek? Maradni akarnak.

■ M: iáimon akarnak m aradni, kormányozni 
a 1: í rnak, védik a maguk uralm át, ha 
m indjárt egy darab Magyarország volna 
is az ára. Mit törődnek ők a tót vár­
megyékkel, m it bánják ők Erdélyt, 'm it 
ér-'ekli őket a D élv idék /m it izgatja őket 
ez a sok, sok országbontó probléma, ők 
a megnyirbált, megosonkitott, szomorú 
kis Magyarországon is urak akarnak m a­
radni. Csak jöjjenek a  rom ánok, csak 
masírozzanak a szerbek, Tisza Jstván 

1 korm ányozni akar. Inkább akarnak egy 
risi sagban sínylődő csonka M agyarorszá­
got az ő átkos uralm uk alatt, m int egy 

. szabad boldog Magyarországot, épségben } 
hagyott területtel és jogokat, szabadsa­
got élvező független néppel. A szabad és 
dem okratikus M,agyarországon ők ugyanis 
nem lehetnének urak, nekik pusztulniok 
kellene a vezető helyről. Bedugják tehát 
a fülüket, behunyják a szemüket, nem 
látják, nem - hallják a robbanva közeledő 
katasztrófát, nem törődnek az ország sor­
sával, ők uralkodni akarnak, ők korm á­
nyon akarnak m aradni. Tisza és W ekerle 
i:-“klien a sorsdöntő órákban a m unka­
párti többséget mentik. Nem az orszá-

Az izgatott Zichy Aladár. Zichy A la­
dár grófnál kevesebb joggal régen- fittek 
b;>i son> székben. Megírtuk volt, hogy 

' /!■ üy Aladár egyébként is, eltekintve a 
képességek abszolút hiányától, .oiv'.K túl­
ságosan elfoglalt férfiú, hogy nem ér rá 
hiwitalos ügyeivel foglalkozni és Becsben 
a hivatalában még soha senki sem látta. 
N«s, ez az elfoglalt és tehetségtelen mág­
nás a képviselőház szerdai ülésén meg­
je le lt és aggasztóan izgatott viselkedést

tanúsított. Bizonyos, hogy sejtelme séW 
lehetett arról, hogy mi történik körü­
lötte, mi történik a Házban, mi történik 
az országban és mi történik a világon, 
de mérges volt és izgatott volt és kiabált 
és sértegetett és csapkodta az as;:íau és 
nem lehetett bírni vele. Ilyen agilisnak 
még soha senki nem látta Zichy Aladár 
grófot. De nem is fogja látni. Mert en­
nek a jelentéktelen és tájékozatlan gróf­
nak bizonyára ez volt utolsó politikai 
szereplésé, neki ugyan semmiféle alaku­
lásban többé szerepe nem lehet. Valami­
kor nevetni és' csodálkozni fognak az 
emberek azon, hogy volt egyszer Magyor- 
országon olyan idő is, -'amikor még Zichy 

, Aladár is m iniszter lehetett. Zichy Aladárt 
L A N D A U E R  UR. Rokonszenves köz? 

életi szereplésével állandó csöndes de? 
rü t  kelt a m agyar parlam entben  Lan? 
dauer Béla, a néppárt házi bóchere. 
Egyszer a parlam ent folyosóján orosz? 
lánvadászato t akar rendezte tn i a mun? 
kásvézérekre, m áskor a jobb  sorsra 
m éltó  „A lkotm ány“ cimü lapba ír olyan 
vezércikket, hogy se szü léié it, se kike? 
resztelkedett- keresztény  nem akad, aki 
egyetlen so rá t m egértené, m ajd  ben t az 
ülésterem ben, a magas politika homlok? 
terében követ el olyan dolgokat, amin 
hiszen lehetne föl is háborodni, ha nem 
Landauer m esterről volna szó, 'de így 
csak csöndesen derülni lehet a dolgon. 
C sü törtökön tö rtén t. A  hőste tte irő l is? 
m eretes Szász  Pál a m entelm i bizottság 
nevében m egrovást jav a so lt L ovászy  
M árton  és F ass  János ellen. Polónyi 
D ezső v iszont ellenezte a m egrovást és 
a legmeggyőzőbb érveket so rak o zta tta  
fel ellene. M ondanunk sem kell, hogy 
ez a L andauer nevezetű forradalm ár a 
m unkapárti Szász Pálnak  helyeselt, 
szóval, Lovászvékat m egrótta, v iszont 
Polcnyi Dezső okos és helyes okfejté? 
sót exaltá ltan  ellenezte. K övetkezett az? 
u tán  a szavazás, arró l, hogy megrój? 
ják?e Lovászvékat, vagy nem ? Szavazni 
m ár nem  vo lt bátorsága a néppárt házi 
zsidajának, Á  szavazás e lő tt közvetle? 
pül halkan  kiszö kö tt a terem ből és a 
szavazás u tán  pár p illanattal ism ét meg? 
jelen t o tt. H á t ez nem b á to r dolog. 
Ilyesm it nem  szabadna csinálni, annak, 
aki egész kom olyan politikai k a rrie rt 

•szánt m agának. Lehet az em ber munka? 
párti, konzervatív , Tisza?cseléd, We? 
kerle?szolga, de ezt aztán bátran , nyíl? 
tan, férfiasan csinálja. H a még olyan 
csúnya és rösteln i való dolog is . ..



A Z  E M B E K ,

Bangha páter  
hazudik

Főtisztelendő Bangha Béla je* 
zsuita*atya klerikális piszoklapjá* _ 
nak, „A Sajtó“*nak legutóbbi szá* j 
mában a következő arcátlanul szem* j 
telen szerkesztői üzenet jelent meg:

. H. B. Ön elveszítette a foga* 
dást: A  Sajtó t nem Bangha Béla | 
szerkeszti. Sem névleg, sem tény* 
lég. Ne. üljön fel, kérjük , min* 
dennek, amit a zsidó sajtó  kiír* 
töl. Még akkor sem, ha a mi cm? 
béreink  nem cáfolgatnák is azon* 
nal. Sok papír kellene oda, ha 
a mai sajtó  m inden valótlan ál* 

Vitását azonnal helyreigazítani 
érdem esnek tartanák .

Bangha páter edzett arcbőre kell 
hozzá, hogy egy ilyen szemérmetle* 
nül elszánt hazugságot le merjen 
valaki írni. Első pillanatra érthetet­
lennek is .látszik, hogy a papi kő; 
rökben is meglehetősen közutálat* 
nak örvendő szerkesztőspáter mért 
kezdi egyszerre szégvelni — bár 
minden oka megvan rá, hogy szé* 
jgyeije — azt, hogy ő a szellem; ve? 
zére a magyar újságírás leggennye* 
sebb fekélyének, „A S ajtódnak? 
Mindenesetre, ha Bangha atya most 
lehazudni igyekszik ezt a tényt, 
megvan rá a maga — részünkről is 
jól ismert — fontos, oka. Joga azon* 
bán nincsen ahhoz,* hogy miután 
harm adik esztendeje boldogan és 
kéjesen tobzódott minden szenny* 
ben és piszokban, most egy ilyen 
megrendelt, vagy fel sem te tt kér* 
désre adott válasznyilatkozattal 
visszamenőleg is fertőtlenítse ma= 
gát', rneg nem történtté téve eddigi 
szégyenletes szerkesztői működését.

Bár „A Sajtó“ megindulása óta 
köztudomású volt, ' hogy Bangha a 
szerkesztője, de minthogy hitelesen 
és letagadhatatlanul m ég.nem  álla* 
pította meg előttem senki, tava1 
utánajártam , hogy ki ennek a 
kloakasnyomtatványnak a szerkeszt 
tője? M indenekelőtt a kiadóhivatal* 
bán, a Katholikus Sajtó*Hölgy*

ÍO

bizottság Baross*utca 34. szám alatti 
helyiségében érdeklődtem a szenny* 
iraton felelős szerkesztőként feltün* 
te tett „Martinius“ kiléte iránt? Elő* 
szőr nem akarták a kiadóhivatal: 
alkalmazottak megmondani, de mi* 
kor kijelentettem, hogy akkor elme* 
gyek a polgármesteri hivatalba, aho1 
be van jelentve és o tt úgyis meg* 
tudom, az egyik kisasszony elárulta, 
hogy Martinius =  dr. N ovak Már* 
tónkéval, aki egy fogorvos fe* 
lesége és a Ferenciek*terén la* 
kik, azonos. Felkerestem a fog* 
orvosnét is, aki azonban nem 
mert fogadni, hanem az ura tár* 
gyalí nevében. A fogorvos úr, 
akinek kijelentettem, hogy „A 
Sajtó“ felelős szerkesztőjét kere* 
sem, mert egy cikkért meg szeret? 
néni pofozni, reszketve és remegve 
védekezett, hogy az ő feleségének 
tulajdonképpen semmi köze sincs a 
laphoz, csak m int a sajtó-hölgye 
bizottság alelnöke, szívességből vál­
lalta névleg a felelős szerkesztést, 
a lap tényleges szellemi irányítója 
azonban Bangha Béla jezsuita-atya.

Egész természetes, hogy a „tüzes 
páter“ először szintén le akarta ta* 
gadni, hogy ő „A Sajtó“ tényleges 
szerkesztője (azt hiszem, hogy — 
bár vele szemben nem léptem fel 
agresszíven szintén- inzultustól 
félt), mikor azonban Novák fog* 
orvosra hivatkoztam, egyszerre 
megszelídült és mindent beismert. 
Annyira beism ert mindent, hogv 
még interjút is adott, mint „A Sajtó“ 
szerkesztője. Mint utólag megálla* 
pítottam, nyilatkozatának minden 
m ondata „A Sajtó“ előző számai* 
bán közölt cikkeiből volt idézve.

Cikkemre — amely a „Pesti 
I.ap ló“*ban jelent meg és a vele 
folytatott beszélgetést is tártál* 
mazta — Bangha dühös választ írt 
„A Sajtódban és' erélyesen lepisz* 
költ úgy engem, mint a lap gazdá* 
ját, de — sem m it sem tagadott le. 

' A z t  sem, hogy ő „A Sajtó“ szer* 
kesztője.

-AZ j& tfiB J&g t
Akkor még nem volt fontos 

Banghának, hogy ezt ne tudják 
róla, most már azonban a legna* 
gyobb kellemetlenségei vannak
„A Sajtó“ m iatt. A zóta ugyanis a 
középkori sötét butaság e derék 
harcosa összehozta ' a Központ?
Sajtóvállalat Részvénytársaságot 
amely mihelyt technikailag lehetsé* 
ges lesz, egy nagy klerikális napi* 
lapot akar indítani. Ennek a lapnak 
Bangha szeretne a szerkesztője
lenni, — ezért verbuválta össze 
a részvénytársaságot — azonban a 
hangulat a főrészvényesek és az
igazgatóság körében nagyon ellene 
van. A zt mondják, hogy Bangha 
„A Sajtó“ mocskos stílusával anv* 
nyira komprom ittálta magát, * — 
amint igaz is — hogy egy tisztessé* 
ges • hangúnak szánt keresztény 
napilap irányítását nem lehet rá* 
bízni . . .

Mit tesz ilyenkor egy krisztusi 
szellemű lelkiatya? Hazudik egyet: 
nem én voltam!

Diószeghy Tibor.

K I T U D JA  JO B B A N  A  H A Z S Z A * 
B Á L Y O K A T ?  Ugy*c bár, ez m ost a 
legfontosabb kérdés, a legnagyobb pro* 
blema. ami izgatja a hazafiul kedélye* 
k ét?  H ogy ki tud ja  jobban  a házsza* 
bályokat. Ami W ashingtonban, Berlin» 
ben. Becsben és a M oravánál tö rtén ik , 
az m ost m ind m ellékes. Sorsdöntő kér* 
tfés csak egy van: hogy ki tu d ja  job* 
bán a házszabályokat. T isza  István  azt 
mondja, pénteken  egy óra hosszat ma* 
gyarázta a Házban, hogv ő tud ja  job* 
bán. E zeket a sorsdöntő órákat Tisza 
István alkalm asnak ítéli arra, hogy őrá* 
kig tartó házszabályvitát rendezzen. 
A rró l m ost nem beszélünk, hogy maga 
a puszta tény, hogy T isza István  még 
m indig járta tja  a száját, még m ost is 
fölszólalhat a magyar parlam entben  
m ennyit árt külföldön ennek az or* 
szagnak. E ttől eltekintve, jellem ző e 
kártékony férfiú kom olyságára, hogy 
ezeket a kom or p illanatokat alkalmas* 
nak ta r tja  arra, hogy a házszabályok* 
ról órákon á t vitatkozzék. Ez Tisza!

Weisz Manfréd  
pogromja 
a szegény zsidók ellen

A háborús közönség, mely a vi* 
lágháboru alatt a legelrejtettebb fal* 
vak neveit is megtanulta, bizonyára 
hírét se hallotta Derekegyházának. 
Derekegyháza ugyanis nem ’ Albá* 
niában van, nem is Szerbiában, nincs 
is a flandriai fronton, sőt a hét* 
község íensikján sincs, nem is le* 
hét. Derekegyháza Magyarorszá* 
gon van. Nem is lehet máshol. A 
lexikon szerint: nagyközség, csőn* 
grád vármegye tiszántúli járásá* 
bán és már 1891*ben ezerkilenc*- 
száztíz magyar lakta.

A zt azonban nem írja meg a jó 
lexikon, hogy Derekegyháza nem* 
csak nagyközség, hanem .nagy ura* 
dalom is, egyike a legnagyobbak* 
nak az országban. ’ Valamikor ré* 
gén, a háború előtt — állítólag — 
gróf Károlyi Lászlóé volt az elec* 
toralsnegretti juhászattal együtt. 
Az agrár*történelem nem jegyzi 
fel, mit jövedelmezett ez a mamut* 
uradalom a gróf urnák, az odavaló* 
siak is csak annyit tudnak, hogy 
hát régen bizony nagyon jó volt 
minden Derekegyházán. Mindenki 
m egtolt, ember, állat is békésen 
összefértek. Á háború aztán elyitte 
az emberek javát, uj ember, uj ur 
ült a- domíniumba s ez aztán a régi,, 
jó egyetértést is elvitte.

Derekegyháza ma már nem az a 
békés, csendes, verőfényes szeg* 
lete az országnak, ami régen volt.
— a háború előtt. A háború hozta 
az uj gazdát, az uj gazda pedig 
nemcsak uj gépeket hozott a föld 
alaposabb kihasználása céljából, 
hanem uj elveket is, uj rendet is 
hozott; hozott sok mindent, ami 
sehogyan sem felel meg a tiszán* 
túliak türelmes magyarságának. De 
nem felelhet, meg a felvilágosodott 
emberek gusztusának sem. Nem 
lehet az ínyére senkinek, aki eb* 
ben a demokratizálódó világban

21



A Z E M B E R ,
em berként akar szeretni minden 
embert és respektáln i' akar minden 
jo g o t/am i embernek azért adatott, 
mert ember.

Derekegyházán az utóbbi időben 
ugyanis, — különösen, i amióta a 

. döntő győzelem lehetőségéről hiva» 
falból is kezdenek lemondani, lám? 
pással keresik a helyi bűnbakot a 
háború elvesztéséért. Nem ismét* 
jük Derekegyháza szerepét a világ* 
háborúban, nyilván W ilsonnak sem 
okoz túlságos fejfájást, mégis fúr*

-  csa, hogy Derekegyházán bizonyos 
elemek szükségesnek tartják, hogy 
a háborúért való felelősség problé» 
m áját megoldják. Már meg is ol» 
dották. És mert közismert tény, 
hogy a világháború minden felelős 
tényezője: Lord Greytől Bethmann 
Holl\yegig és Izvolszkitól Poinca* 
véig, valamint gróf Berchtold _ LU 
póttól gróf Tisza Istvánig minden? 
ki zsidó volt, Derekegyházán an» 
nak rendje és módja szerint elha»

• fároztatott, hogy a háborút első» 
sorban a zsidók okozták, legfőképp 
pen azonban a zsidók veszte tték el.

Bizonyára ők is* nyerték volna 
meg — gondolhatják erre a logikus 
elmék. A  derék derekegyháziak 
azonban nem gondolnak erre és 
nem gondol erre az uradalom uj 
gazdája sem. Az uj földesur a füle» 
botját sem mozgatta, amikor ura* 
dalmán a klerikálizmus fekete 
magvetői tele marokkal kezdték 
hinteni a politikai konkolyt és ag» 
rár»btirencek a háború minden bü» 
nét arra a néhány szál zsidóra 
kezdték kenegetni, akik, — hogy* 
hogynem? — még Derekegyházán 
felejtődtek és épen maradt két ke? 
zükkel jó munkát végeztek az uj 
gazdának is. A  derekegyházi rend» 
csinálóknak azonban nem kellett a 
jó  munka, m eri zsidó munka, nem 
jó munka; lassan tehát valamennyi 
dolgos zsidót félretolták az urada# 
lomról. Pusztuljanak a háború okot 
zói, a háború elvesztői! — nion» 
dották, hirdették, üvöltötték.

Októbert:e már csak egy zsidó
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maradt az uradalmon: a gazdatiszt.- 
Csendes, dolgos, ember volt, aki 
még a magyar politikáról sem vett 
tudomást, hát még a világpolitikái 
ról! Még is kímélték egy ideig. A 
béke első hirére azonban neki is 
utilaput kötöttek a talpára. Mén» 
jén a barátaihoz, a Poincaréhoz, a 
Wilsonhoz, meg a LÍoyd George» 
hoz, o tt aztán csináljon világhábo» 
rut, meg világpolitikát — szegény, 
magyar, zsidó .gazdatiszt T)erek» 
egyházáról.

Ez történt Magyarországon, az 
Ur 1918»ik esztendejében, a világot 
megváltó demokrácia idején . . .  
De ne gondolja senki, hogy a de# 
rekegyházi uradalom talán a gróf 
Zselénszky  Róberté, a nagy ma» 
gyar»lengyél oligarcháé, de sőt 
nem is Bangha páteré . . .  Derek» 
egyháza uj földesura a világháború 
legmeggazdagodottabb magyarja, a 
háború legeredményesebb szállítói 
ja, Csepel ura: W eiss Manfréd, aki# 
nek az ősei pedig — ezt csak a 
gyengébbek kedvéért jegyezzük 
ide, — szintén nem Á rpáddal és 
szintén nem kacagánnyal és buzo» 
gánnyal jö ttek  a Kárpátok alá.

Relle Pál

W IN D IS C H G R A T Z  fiS A  NÉME< 
TEK. N em régiben a „Déli H írlap“ soro< 
zatosan közölte a m agyar és az osztrák 
hadseregszállitók neveit.- Legnagyobb 
öröm ünkre a hadseregszállitók listá jában  
nem olvastuk  herceg W indischgrátz La* 
jós közélelm ezési m iniszter nevét. A zért 
örü ltünk  ennek olyan nagyon, m ert nem  
tartanók  helyesnek, ha egy m iniszter is 
részt venne a háborús k o n junk tú ra  lefö* 
lözésében, m ert ebben az esetben fel le* 
hctne tételezni az illető m iniszterről, 
m inthogy anyagi érdekei a háború minél 
további folyását teszik szám ára kivána* 
tossá, m iniszteri pozíciójával já ró  befő* 
lyását is ebben az irányban  érvényesíti, 
ö rö m ü n k  azonban nem  ta r to tt  soká. 
m ert eszükbe ju to tt, hogy W indischgrátz 
m iniszter a háború  folyam án igenis va* 
gyónt k erese tt hadseregszállitással és eb» 
bői a hivatalos listából is csak azért ma* 
rad t ki, m ert — a ném et hadseregnek
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szállította  nagy m ennyiségben borait. 
így az tán  érthe tővé válik  nem csak az, 
hogy az egykori auto*vigé(i nem  lelkese* 
dik túlságosan a békéért, hanem  az is. 
hogy m iért toporzékol olyan dühösen 
K árolyi ellen, m ert az nyiltan  ki meri 
m ondani, hogy nem lelkesedik a néme» 
tekért.

Belgrádi Hírek
Egy magyar újság jelenik meg 

Belgrádi Hirek cimen Szerbia fővá# 
•rosában. Nagy lepedő alakú újság, 
amely — amint olvassuk — októ» 
bér elsejével uj előfizetést nyit és 
előfizetési felhívását igy fejezi be:

M inden kávéház járassa a „Belgrádi 
H íreket“.

M indenütt kérje  a „Belgrádi H íreket“.

A hírrovata naptárral kezdődik:

NAPTÁR. R óm ai k atih .: Terézia sz.
— P ro te s tá n s : Terézia. —

1918. Keleiti egyházi: Cipr. pk. —
Október Izrr.: 9.

17. A nap kél 6 óra 19 perckor,
nyugisaik 5 óra 12 perckor. 

Csütörtök. A hold kél 2 óra 41 perc­
kor, nyugszik 0 ó r a . 25 
perckor.

v— Belgrádi Orfeum. A B elgrádi O r­
feum beszünte tte  előadásait, m ert a.z uj 
p rogram  művészei a  po lgári személyköz­
lekedés beszüntetése m iatt nem érkeztek 
meg.

A Belgrádi Orfeum tehát beszün# 
te tte  az előadásait, a programm 
művészei nem érkeztek meg. Szép 
kis művészek, szinte haragudni le» 
hét rájuk, ha*nem vigasztalna meg 
Dadavida, a közismert , vendéglős, 
aki a Belgrádi Hirek hirdetései kö» 
zött a legvendégszeretőbb meghi» 
vást te tte közzé:

„UROSEVA PIVNICA“
Terazije 31. szám. (A „Belgárdi Orfeum“ 

nyári helyisége m ellett.)
A nap minden órájában 
tartalmas étlap, hideg 
és meleg ételek. Kü­
lönlegesség: Házi étke­
zés. Elsó'rendü jégbe 
hütött italok. Mérsékelt

W.

árak. Orfeum látogatók 
legjobb vacsorázó helye.

Számos látogatást k ér:
DADAVIDA,

a közismert vendéglős.

Számos látogatást kér Dadavfda, 
a közismert. Talán elmegyünk. Ok» 
töber 17. csütörtök. A  nap kél 6 óra 
19 perckor, nyugszik 5 óra 12 perc» 
kor . . .

K EG YELM ES BÁRÓ M IN ISZ T E R  
UR. Ki ez? K i .ta lá l ja  k i ? . . .  N agyon 
helyes, úgy van, ő az, az ú jpesti szőke 
szakáll: Szterényi József. A  kitűnő  mi* 
nis.zter, ak it az isten  is m iniszternek te» 
rem tett, babéros érdem eiért nem régen 
báró  le tt: báró Szterényi József, s azóta 
az alázatos kérvények  és a hivatalos át» 
iratok  cittizése vezényszóra m egváltozott. 
N em  tudni, ki ad ta ki a je lsz ó t,. csak 
já rt, rohan t szájról»szájra a gazdátlan 
utasítás, hogy a kereskedelm i miniszter» 
nek szóló hivatalos és nem  hivatalos fel» 
terje sztések  a régi m egszólítás helyett 
a sokkal egyszerűbb N agym éltóságu  
Báró M iniszter Ur címzéssel szóljanak 
őexcellenciájához. Ez a m egszólítás illik 
az úgynevezett külzeten, mig belül a 
szintén nagyon egyszerű K egyelm es Báró 
M iniszter Ur az egyedül helyénvaló cím. 
M indenki érzi, hogy ez több a bizanti* 
nizm usnál, hogy ez kicsavarása a m agyar 
nyelvnek, m ár m inden tanácsos és igaz» 
gató — akiknek dolguk van a M. kir. 

-kereskedelem  báró jával — köp az un» 
dórtól, am ikor led ik tálja  a gépirókisasz» 
szonynak, hogy kegyelmes báró  minisz» 
tér ur, m ár a gépirókisasszonyok is 
hányingert kapnak, am ikor leirják, csak 
ő, a kegyelm es báró, olvassa kéjjel, az 
ő fülét nem  sérti, araikor hangosan ol« 
vassa önm agának ez t a szép cimet. Re* 
m éljük, nem  sokáig lesz szerencséje ol» 
vasni.

Felelős szerkesztő és k iadó: Göndör Fe­
renc. Szerkesztőség: IV. kér., Királyi
Pál-utca 14. Kiadóhivatal: VI. kér.,
Izabella-utca 66. Telefon: Szerkesztőség 
József 68-86; kiadóhivatali telefon 26-87. 
Megjelenik minden kedden, Az Ember 
előfizetési á r a : egy évre 50 korona, fél­
évre 25 korona, negyedévre 12 korona 50 

fillér. Egy szám ára 1 korona.
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